/I/Iedizintechnik

Urologie
Urology
Urolog a
Urologia




Katheter-Einfihrungszangen

Catheter introducing forceps
Pinzas para introducir catéteres

/edizintechnik Pinze introduttrici di cateteri

36-001-15 36-001-17 36-001-20 36-001-25

MAGILL

36-001-15 150cm, 6"
36-001-17 17,0cm, 6% "
36-001-20 20,0cm, 8"
36-001-25 250cm, 9% "

The art of individuality



Steinzangen, Ureterzangen
Stone forceps, Urethro forceps

Pinzas para calculos, Pinzas para uréter
/edizintechnik Pinze per calcoli, Pinze per uretere

36-010-24 36-011-24

o
ATRAUMA

Steinzange Ureterzange
Stone Forceps Urethro Forceps

‘\J Pinzas para célculos Pinzas para uréter
Pinze per calcoli Pinze per uretere

LEWKOWITZ

36-010-24 - 36-011-24 24,0cm, 9% " 36-012-24 24,0cm,9%"

www.AS-Medizintechnik.de



Penisklemmen, Fixationsklemmen

Penis clamps, Fixation clamps
Compresoers urétral, Pinza para fijar
/edizintechnik Serrapene, Pinze per fissare

STOCKMANN STRAUSS
36-050-08 8,0cm,3 %" 36-060-11 11,0cm, 4% "

@ 4,8 mm

36-062-12

STOCKMANN
36-062-12 12,5cm, 5" 36-064-14 14,5cm, 5% "

The art of individuality



Katheterspanner, Katheter-Einfiihrungsinstrument
Catheter guide, Catheter introducing instruments

Guia para catéteres, Instrumentos para introducir catéteres
/edizintechnik Catetere guida, Strumenti per introdurre cateteri

GUYON GUYON DITTEL
36-070-39  39,0cm,15%" 36-071-35 35,0 cm,13%," 36-071-46 46,0 cm, 18"

www.AS-Medizintechnik.de



#/Wedizintechnik

Fremdkorperzangen, Meatotom

Foreign Body Forceps, Meatotome
Pinzas para cuerpos extranos, Meatétomo
Pinze per corpi estranei, Meatotomo

A

v

==

MATHIEU

36-080-19 190cm,7 %"
36-080-28 28,0cm, 11"

Fremdkorperzangen

Foreign Body Forceps

Pinzas para cuerpos extranos
Pinze per corpi estranei

SACHSE

36-082-12 125cm, 4% "

Meatotom

Meatotome
Meatétomo
Meatotomo

The art of individuality



Dilatationsbougies

Dilating bougies

Bujias dilatadoras
/edizintechnik Candelette dilatatrici

36-100-00 SET

Satz mit 21 Bougies, Charr. 10 bis 30,
mit 4 Gleitsonden, im Metalletui
42,0x17,5x4,0cm

Set with 21 bougies, Charr. 10 to 30,
with 4 filiform bougies, in metal case
42,0x17,5x4,0cm

Juego de 21 bujias, Charr. 10 a 30,

con 4 bujias filiformes, en caja metélica
42,0x17,5x4,0cm

Set di 21 dilatatori, Charr. 10 fino a 30,
con 4 candelette dilatatrici, in contenitore
metallico 42,0 x 17,5 x 4,0 cm

Verpackungseinheit: 5 St.
Packing unit: 5 pieces
Unidad: 5 piezas
Confezione: 5 pezzi

36-100-10 10 Charr. 36-101-03 3 Charr.

36-100-11 11 Charr. 36-101-04 4 Charr.
36-100-12 12 Charr. 36-101-05 5 Charr.
36-100-13 13 Charr. 36-101-06 6 Charr.
36-100-14 14 Charr. mit Schraubgewinde-Ansatz
36-100-15 15 Charr. with screw thread
36-100-16 16 Charr. on attaccs fletato,

36-100-17 17 Charr.
36-100-18 18 Charr.
36-100-19 19 Charr.
36-100-20 20 Charr.
36-100-21 21 Charr.
36-100-22 22 Charr.
36-100-23 23 Charr.
36-100-24 24 Charr.
36-100-25 25 Charr.
36-100-26 26 Charr.
36-100-27 27 Charr.
36-100-28 28 Charr.
36-100-29 29 Charr.
36-100-30 30 Charr. ‘

=

mit Gewinde
with threat
con rosca
con filetto

GUYON FILIFORM
36-100-10 - 36-100-30 26,0 cm, 10", " 36-101-03 - 36-101-06

www.AS-Medizintechnik.de



Dilatationsbougies

Dilating bougies
Bujias dilatadoras
/edizintechnik | Candelette dilatatrici

N\
VAN BUREN
36-102-00 SET
Satz mit 26 Bougies, Charr. 8 bis 36
Set with 26 bougies, Charr. 8 to 36
Juego de 26 buijias, Charr. 8 a 36
Set di 26 dilatatori, Charr. 8 fino a 36
36-102-08 8 Charr. 36-104-00 O012E.G.
36-102-09 9 Charr. 36-104-01 1E.G.
36-102-10 10 Charr. 36-104-02 ', |13 E.G.
36-102-11 11 Charr. 36-104-03 114 E.G.
36-102-12 12 Charr. 36-104-04 2I|5E.G.
36-102-13 13 Charr. 36-104-05 316E.G.
36-102-14 14 Charr. 36-104-06 417E.G.
36-102-15 15 Charr. 36-104-07 518E.G.
36-102-16 16 Charr. 36-104-08 619 E.G.
36-102-17 17 Charr. 36-104-09 7110 E.G.
36-102-18 18 Charr. 36-104-10 8111 E.G.
36-102-19 19 Charr. 36-104-11 91|12 E.G.
36-102-20 20 Charr. 36-104-12 10113 E.G.
36-102-21 21 Charr. 36-104-13 11114 E.G.
36-102-22 22 Charr. 36-104-14 12|15 E.G.
| 36-102-23 23 Charr. 36-104-15 13116 E.G.
36-102-24 24 Charr. 36-104-16 14117 E.G.
| 36-102-25 25 Charr. 36-104-17 15118 E.G.
I 36-102-26 26 Char.
‘ 36-102-27 27 Charr.
36-102-28 28 Charr.
36-102-29 29 Charr.
36-102-30 30 Charr.
36-102-32 32 Charr. l
36-102-34 34 Charr. h_ai)
36-102-36 36 Charr. :
VAN BUREN LISTER

36-102-08 - 36-102-36 27,5 cm,10%" 36-104-00 - 36-104-17 28,0 cm,10%,"



Metallkatheter
Metal Catheters

Sondas metalicas
Medizintechnik | Cateteri metallici

36-110-06 6 Charr.
36-110-07 7 Charr.
36-110-08 8 Charr.
36-110-09 9 Charr.
36-110-10 10 Charr.
36-110-11 11 Charr.
36-110-12 12 Charr.
36-110-13 13 Charr.

36-112-08 8 Charr.

36-112-10 10 Charr.
36-112-12 12 Charr.
36-112-14 14 Charr.
36-112-16 16 Charr.
36-112-18 18 Charr.
36-112-20 20 Charr.

fur Méanner
36-110-14 14 Charr. ;oarram:gmbres
36-110-16 16 Charr. per uomini

36-110-18 18 Charr.
36-110-20 20 Charr.
36-110-22 22 Charr.
36-110-24 24 Charr.

fr Frauen |
for women (|
para mujeres H|

per donne

C D
-

ook

"
i
—

36-110-06 - 36-110-24 15,0cm, 6 36-112-08 - 36-112-20 25,0 cm, 10 “



Blasenwundspreizer
Bladder retractors
Separadores para la vejiga

/edizintechnik Divaricatori vescicali

LEGUEU
36-617-01

Blasenwundspreizer, allein
Bladder retractor, only
Separadores para la vejiga, sola
Divaricatori vescicali, sola

LEGUEU
36-617-10 30 x 85 mm

Mittelvalve, allein
Central blade, only
Valva central, sola
Valva centrale, sola

LEGUEU
36-617-11 30 x 63 mm

Seitenvalven Paar, allein
Lateral blades pair, only
Valvas laterales par, sola
Valve laterali paio, sola

LEGUEU THOMSON-WALKER
36-617-00 SET 36-618-00 SET

Seitenvalven 25 x 70 mm Mittelvalve 24 x 84 mm

Lateral blades 25 x 70 mm Central blade 24 x 84 mm
M | LLI N Valvas \aterqles 25 x 70 mm Valva central 24 x 84 mm

Valve laterali 25 x 70 mm Valva centrale 24 x 84 mm

36-620-01

Blasenwundspreizer, allein
Bladder retractor, only
Separadores para la vejiga, sola
Divaricatori vescicali, sola

MILLIN
36-620-02 110 x 45 mm

Mittelvalve, allein
Central blade, only
Valva central, sola
Valva centrale, sola

MILLIN

36-620-03 57 x 25 mm
36-620-04 80 x 25 mm

Seitenvalven Paar, allein
Lateral blades pair, only
Valvas laterales par, sola
Valve laterali paio, sola

MILLIN JUDD-MASSON
36-620-00  SET 36-619-00  SET

m The art of individuality




Blasenspatel, Prostatahaken

Bladder spatulas, Prostatic retractors

Espatulas para la vesicula, Seperadores para la prostata
/edizintechnik Spatole vescicali, Retrattori prostatici

36-621-27

Blasenhalsspreizer

Bladder neck spreader
Dilatador para el cuello vesical
Dilatatore per collo vescicale

Blasenspatel
Bladder spatula

Espétulas para la vesicula -
Spatole vescicali

LEGUEU MILLIN KOCHER
36-621-27 27,0cm,10%" 36-622-00 28,0cm, 11" 36-625-26  26,0cm,10%,"

Blasenspatel

Bladder spatula
Espétulas para la vesicula
Spatole vescicali

36,0 x 13,0 mm 68,0 x 38,0 mm 23,0 x 25,0 mm 36,0 x 38,0 mm
36-623-01 36-623-02 36-623-03 36-623-04
lateral anterior Bulbus-Haken gegabelt
lateral anterior Bulbus hook forked i
lateral anterior Gancho para el bulbus horquilla |
laterale anteriore Bulbo ad uncino a forchetta
1

36-623-01 220cm,8%" 36-623-02 22,0cm,8%"  36-623-03 220cm,8%" 36-623-04 220cm,8%"

www.AS-Medizintechnik.de




#/Wedizintechnik

oTIS
36-630-00 SET

Komplett in Holzetui,
bestehend aus:

1 Dilatator

2 Messer

1 Ansatz, konisch
1 Ansatz, flach

1 Ansatz, Kugel

Urethrotom
Urethrotome
Uretrotomo
Uretrotomo

36-630-01
36-630-02
36-630-03
36-630-04
36-630-05

Completo en estuche de madera,

compuesto de:

1 Dilatador

2 Cuchillos

1 Terminal, conico
1 Terminal, plano

1 Terminal, esférico

A

36-630-03

Ansatz, konisch
Tip, conical
Terminal, conico
Terminale, conico

36-630-01
36-630-02
36-630-03
36-630-04
36-630-05

|

36-630-04

Ansatz, flach
Tip, flat
Terminal, plano
Terminale, piatto

Complete in wooden case,
consisting of:

1 Dilator 36-630-01
2 Knives 36-630-02
1 Tip, conical 36-630-03
1 Tip, flat 36-630-04
1 Tip, ball 36-630-05

Completo in astuccio di legno,
composto da:

1 Dilatatore 36-630-01
2 Coltelli 36-630-02
1 Terminale, conico 36-630-03
1 Terminale, piatto 36-630-04
1 Terminale, sferico 36-630-05

36-630-05

Ansatz, Kugel

Tip, ball

Terminal, esférico
Terminale, sferico

O
36-630-02

Messer
Knife

Cuchillo
Coltello

36-630-01

Dilatator
Dilator
Dilatador
Dilatatore



Kapselfal3zangen

Capsule forceps

Pinzas capsulares

Pinze per prendere capsule

#/Wedizintechnik

AR RIS EA AR
FRAREN AN ENE AR ARRER XN ARE

36-651-24

A ATRAUMA

MILLIN
36-651-24 24,0cm,9'%"

N

W

36-657-23

9 x 9 Zdhne
9 x 9 teeth

9 x 9 dientes
9 x 9 denti

MILLIN

36-657-23 23,0cm, 9"

www.AS-Medizintechnik.de

36-653-22 36-655-23

MILLIN
36-655-23 24,0cm,9%"

MILLIN
36-653-22 22,0cm,8%"

Q

A

36-659-24

Fadenfiihrzange

Ligature guide forceps

Pinza porta-ligaduras supra-pubiana
Pinza portafilo

MILLIN
36-659-24 24,0cm,9'%"




Beschneidungsinstrumente

Circumcision instruments

Instrumentos para circuncisiéon
Medizintechnik Strumenti per circoncisione

36-765-08 8,0 mm 36-765-11 11,0 mm 36-765-14 14,5 mm 36-765-26 26,0 mm
fir Sauglinge 36-765-13 @ 13,0 mm 36-765-16 @ 16,0 mm 36-765-32 32,0 mm
for inf . o o o

pc;rranbe;rét:s» ;3[ ng\jsen 36 765 21 @21,0 mm Ig[ mg;ner

per neonati para nifios fir Jugendliche para hombres

for teenager
para adolescentes
per adolescenti

per bambini per uomini



